Lightweight 22 LR with Open Sights, OD Green

Finally a rifle designed for every shooter! The new 22 LR with Open Sights was built for
competition shooters looking to shoot limited, hunters looking for an alternative to
optics and shooters that prefer to keep things simple.

We have taken the popular Fiber Optic Front Sight and paired it with our XS
Sights Ghost Ring to give shooters of all disciplines an open sight option for all
conditions.

e 1 Magazines

e CNC-machined receiver

e TG2000 trigger guard with 2.25 Ib trigger pull
e Magpul X-22 Hunter Stock

e  Carbon fiber THM tension barrel

e  DLC coated machined bolt

e XS Ghost Ring Rear and Fiber Optic Front Sight
e Receiveris drilled and tapped for scope rail

Attributes

¢ Name: Lightweight 22 LR with Open Sights, OD Green
e Manufacturer: VOLQUARTSEN
¢ Product no.: BRD231189

e Mfr. No.: VCLR-L-OD

¢ Barrel Finish: Carbon

¢ Barrel Length: 16.875"

¢ Barrel Type: Threaded

¢ Color: 0.D. Green

e Make: Ruger

e Model: Lightweight 22 LR

¢ Muzzle Threads: 1/2-28

e Rounds: 10-Round

e Twist Rate: 1-16

¢ Delivery weight: 3.1kg

e UPC: 810162015985

Item details

EU Export Disabled
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Sicherheitshinweise fur das Lightweight 22 LR
mit Offenen Sights

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir das Lightweight 22 LR mit offenen Sights entschieden haben. Dieses Gewehr
wurde entwickelt, um eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung flir Schitzen aller Erfahrungsstufen zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und verantwortungsbewusst nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Gewehr nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften Ihres
Landes.

Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, zu schiefRen.

Achten Sie darauf, dass der Lauf immer von Ihnen weg zeigt, es sei denn, Sie zielen auf ein Ziel.
Entladen Sie das Gewehr, wenn es nicht in Gebrauch ist oder wenn Sie es transportieren.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, um das Risiko von Fehlfunktionen zu minimieren.
Halten Sie das Gewehr auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Gewehr auf Verschlei oder Beschadigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliefflich Schutzbrille und Gehérschutz.
Vergewissern Sie sich, dass der SchieBstand sicher ist und dass keine Personen sich im Schussbereich
befinden.

Seien Sie sich der Umgebung bewusst, einschlieBlich méglicher Gefahren wie Hindernisse oder andere
Personen.

Verwenden Sie das Gewehr nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Uben Sie verantwortungsbewusste SchieBpraktiken, einschlieBlich der Einhaltung der Regeln der
SchieBgemeinschaft.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Montage der Zielfernrohrschiene:

o Stellen Sie sicher, dass der Empfanger gebohrt und mit Gewinde versehen ist.
o Befestigen Sie die Zielfernrohrschiene gemal den Anweisungen des Herstellers.

Laden des Gewehrs:

o Entnehmen Sie das Magazin und Uberprifen Sie, ob die Kammer leer ist.
o Laden Sie das Magazin mit der empfohlenen Munition (10Round Kapazitat).
o Setzen Sie das Magazin wieder in das Gewehr ein und Uberprifen Sie, ob es sicher sitzt.

Zielvorrichtung einstellen:

o Verwenden Sie das Fiber Optic Front Sight und das XS Ghost Ring Visier hinten, um sicherzustellen,
dass Sie eine klare Sicht auf Ihr Ziel haben.
o Nehmen Sie Anpassungen vor, um die Genauigkeit zu optimieren, falls erforderlich.

Schiellen:



o Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitsvorrichtung deaktiviert ist, bevor Sie den Abzug betatigen.

o Zielen Sie auf das Ziel und drlcken Sie den Abzug sanft.

o Nach dem Schuss, tUberprufen Sie die Umgebung und die Sicherheit, bevor Sie den nachsten
Schuss abgeben.

5. Nach dem SchieRen:

o Entladen Sie das Gewehr und reinigen Sie es gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Lagern Sie das Gewehr sicher und auerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Munition und andere Abfalle gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Bringen Sie das Gewehr nicht in die Umwelt, wenn es nicht mehr funktionsfahig ist. Wenden Sie sich an
autorisierte Stellen zur Entsorgung von Waffen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Fragen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Informationen zur Kontaktaufnahme finden Sie in der Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit den EUVorgaben flr
Produktsicherheit erstellt wurden. lhre Sicherheit ist uns wichtig, und wir empfehlen Ihnen, diese Hinweise stets
zu befolgen.



Lightweight 22 LR with Open Sights Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Lightweight 22 LR with Open Sights. This rifle is designed for a variety of shooters,
including competition participants and hunters. It is essential to understand and follow safety guidelines to
ensure the safe and effective use of this product. This guide complies with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR) to provide you with the necessary information.

General Safety Guidelines

Always treat the rifle as if it is loaded.

Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.

Ensure the safety is engaged when not in use.

Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Familiarize yourself with the rifle’s operation before use.

Use only the recommended ammunition for this rifle.

Regularly inspect the rifle for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This rifle is intended for use by individuals aged 18 years and older. Ensure that
younger individuals are supervised by a qualified adult.

Protective Gear: Always wear appropriate eye and ear protection when using the rifle.

Environment: Use the rifle only in designated shooting areas and ensure that the area is clear of people
and animals.

Handling: Avoid placing your finger on the trigger until you are ready to shoot.

Loading and Unloading: Follow the manufacturer’s instructions for loading and unloading the rifle
safely.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation of Accessories:

o Ensure the rifle is unloaded before installing any accessories.
o Follow the manufacturer's instructions for installing scope rails or other accessories.

Loading the Rifle:

o QOpen the bolt and check the chamber to ensure it is clear.
o Insert the magazine into the rifle until it clicks into place.
o Load rounds into the magazine according to the manufacturer's specifications.

Firing the Rifle:

o Ensure the safety is in the "fire" position.
o Aim at your target and ensure the area is clear.
o Squeeze the trigger gently to fire the rifle.

Unloading the Rifle:



o Point the rifle in a safe direction.
o Engage the safety.
o Remove the magazine and check the chamber to ensure it is empty.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the rifle in accordance with local regulations.

¢ Ensure that all ammunition is properly disposed of at designated hazardous waste facilities.
e If the rifle is no longer usable, consider contacting a licensed firearms dealer for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Lightweight 22 LR with Open Sights, please refer to the
manufacturer’'s website or customer support resources for assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Lightweight 22 LR with Open Sights. Always prioritize safety and responsible handling of firearms. Thank you for
your commitment to safety.
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